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¥ BUEN HUMOR

PRECIOS DE SUSCRIPCION
(PAGO ADELANTADO)

MADRID Y PROVINCIAS

Trimestre (13 ATNTETOS) % s o+ latnie oo oo niere 5,20 pesetas.
Semestre (26 — Ji.oio...ole 10400 —
Afio B2 i D) s s e 20 —

PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS

Trimestre (13 nAMeEr0S). .. vvtvrevenn.. " 6,20 pesetas
Semestre (26’ -+ =— Dol 1240 —
= ik D

3 Ano_

=5
EXTRANJERO
UNIoN PosTAL
BT B 0257 Yonb0 00000000 0 at.0 SR A HE DGR 9 pesetas
Y 1 U 8 S B O T o AR e B e —
YN O ) R S O G D RO e e

ARGENTINA (Buenos Aires)

Agencia exclusiva: MANZANERA, Independenma, 856
R SRR G B s OB I BB SO
AfO......... .. e OO0 RO e S OB C $

25 centavos

: Agencm en Cuba para la venta: Compaiiia Nacional de Artes Graficas y Libreria, S. A., Apartado 605. Habana

Agente exclusivo en Puerto Rico: D. Manuel Mocete Padilla (Ponce)

REDACCION Y ADMINISTRACION

Plaza del Angel, 5.

— MADRID. — Apartado 12.142

Re FUENTE

| L0 TAMO/0/
| POLVO/ IN/ECTICIDA/

ILEYER » COI'TP®

f SON INFALIBLES PARA LA DESTRUCCION DE TODA
CLASE DE INSECTOS

;



http://WWW.VWVWWWWWWWWWW

_._gﬁ SE

7,— Chra de’ ccocierfc.

ol

i

A

_|on REC
N N

IVt

[por DJEGIO[IMARSILLA
LT TGRS

Lu;\on num 3

COMPLETO

50
] OINHIA
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7 qre debera Z!'(Ompdnar
a toda solucién que se
nos rcmna con desiino
a nuestroCONCURSO
DE: PASATIEMPOS del

‘mes de febrero

9.— En las costas. "

8.—No puede ser.

500 :: ROBAR

SOMBREROS

BRAVE

6-MONTERA-6

T A P A S

para encnadernar” por semestres las colecciones de

% BUEN HUMOR %

Se vinden en la Administracion de dicho

.semanatio al precio de tres ptas. cada una,

' Se remiten a los coleccionistas, previo envio

i por giro o sellos de la cantidad citada

—Debe haber aqui error en la calificacion de mi

examen. Creo que Yo M0 MET€2CO UN SUSPENSO.
—Ya 'lo sé; pero es la nota mds baja que puedo

davie.

De The Passing Show.—Londres.




EL HOMBRE NO PUEDE SER ELEG
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Atrayente PASTA DENTIFRICA

Sugestivo LOCION-EXTRACTO

\éig?rizapcjte AGUA COLONIA
istinguido
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LAXANTE
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’ O ONTRIAS Y CISTES:

IR
—Mire usted, camarera, he encontrado este deddl e la sopa. TRES MIL CHISTES.

3 LIBROS NUEVOS D&
LUIS ESTESO

Que contiene 8.500 chistes, cuen-

ety |
. S, ; -, CUATRO MIL CHISTES.
—iOh! gracias, sefior; por mds que lo buscaba no lo podia encontror. A cinco pesetas, Libr.ria Fe,
A ol : 5 Puerta ‘del Sol, 15 . ~ Madrid,

De London Oprmor.
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Cuando. Isidoro Manchaea ‘€ra in-
terpelado sobre sus medios  de ‘vida,
contestaba invariablemente de-una de
estas formas: .escritor anénimo. o cas
sador de avestruces africanos.

Para nadie .era un secreto que S€
ganaba la vida con la pluma, pero:lo
que todo el mundo jgnoraba, pues
nadie intenté bucear ‘en los misterios
de su vida privada, era la verda-
dera aplicaciéon que Isidoro daba a la
suya. Nosotros lo sabemos; Mancha-
ca era’falsicador de cheques sin cole-
giar.

La primera luz la vié en
seyilla, Durante muchos anos
fuéiderredor de péndulos dé
relojysipero abandoné la pro-
fesién=por incompatibilidad de
caracteres, pues sobre estar
obligado a correr el artieulo
todo el dia y a acabar balda-
do, las mas de las veces no
colocaba un péndulo y le de-
jaban colgado. Fué entonces,
cuando . se . dedicé a utilizar
gus excelentes condiciones de
“pendulista”, y .a resolver sus
asuntos ‘a pulso; para ello se
hizo falsificador.

Debut6é en un banco de-se-
gunda categoria, a costa de

bretes de los talones, y cuando a cuen-
to ‘venia, lo mismo reproducia el del
Banco de Espana, que el de Portugal;
v de igual forma hacia un Banco Ale-
méan, qtie juna -butapercha vizeama.
Era un enamorado de su arte; la
cantidad falsificada la consideraba co-
<1 secundaria; el mismo valor artis-
tico tenia para 6l la firma de un acredi-
tado banquero que la de un modesto
burgués. Con carifio de enamorado em-
pleaba la jornada de trabajo en re-
producir de continuo los - autégrafos
de miles de personas ilustres, no tan-

un: acaudalado exportador de

pasas, y el éxito le - animo.
Pronto ge perfecciond el esti-
lo y acab6 por imitar todas
..lstﬁr_mns de crédio, aum p
qué fuesen mds complicadas
qué las comedias de Pirande-
Hloi Su destreza en el arte, lle-
zaba hasta el extremo’de imiv
tar avla perfeccion los mem-
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Dib, SitENo.—Madrid.

to por interés financiero como por el
placer de coleccionarlos en gruesos yo-

“ Jimenes  que “luego * encuadernaba.

En su vida de estafador artisti-
¢o sélo tuvo que lamentar dos fraca-
sos. . El primero;al intentar cobrar
un cheque de treinta y siete pesetas
con la firma del Conde de Romano-
nes, acto que inspird las sospechas del
empleado, conscienté de la importan-
cia de la 'cantidad, y el segundo, al
pretender hacer efectivo un efeeto
firmado por un conocido industrial pai-
sano de Isidoro; el cajero se abstu-

vo de hacerlo en vista de que
el cheque era sevillano, En
ambos cusos, Manchaca hube
de utilizar sus antiguas condi-
cipnes de corredor, y salir de!
Banco a toda velocidad.

Un dia, Manchaca se consi-
deré rico. En vista de ello,
liquidé sus asuntos, cobré los
saldos de algunos cuentaco-
rientistas, y emigro a tie-
rras americanas, Coloed su ca-
pital en una entidad -banca-
ria_de Buenos Aires, y por

{R <] ‘primera’ vez en su vida, se
[i#d hallo en condiciones de dis-
frutar una renta propia.

No llegé a hacerlo; al pre-
sentar. cierto. dia ‘su primer
talon, fué detenido a instan-
cias del cajero v reducida a
prision. La ficha de firmas con-
firm6 las- sopechas  de la di-
recciony. el cheque estaba fal-
sificado.

Aresaxpro ARRUTE
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La joven Clara Rodriguez
servia como criada
en casa de don Juan Yuste,
que vivia en la abundancia
y tenia, entre otras joyas,
un alfiler de corbata
con un solitario grueso
de luces que deslumbraban.

Un buen dia, fué y tentole
Satanis a la muchacha,
la cudl, de un cajon secreto
sustrajo la rica alhaja,

y separando la piedra

del alfiler, la taimada

lo escondié bajo unos’ trapos
en un colchon de su cama,

CI5NEPOS

) SR e

—A mi, no me gusta que mis hijos presencien las, broncas que tengo con

mi majer.

' Dib. CISNERNS,— Madrid.

‘i Claro! por eso, los veo siempre en la calle.

"BUEN HUMOR

EL SOLITARIO! D¥ YUSTF.

con ‘objeto de llevarla
adonde se lo compraran.

Pero, -escamado Juan Yuste,
cuando Vvié qué no se hallaba
por parte alguna el brillante,
dijo:—jA registrar la casa!

Temerosa de un hallazgo
fatal, sac6 la criada
el, solitario, y al punto
se la tragd, en la esperanza
de echar. y vender la joya
a . la siguiente manana.

Pas6 tiempo. Un dia y otro
miré con cuidado Clara
si el solitario salia
de alli donde oculto estaba,
pero fué en vano. En el curso
completo de una semana
no hubo novedad: La chica
tan inquieta y alarmada
ge vié, que, tras el recurso
de purgarse, marchd a casa
de su médico y le dijo:

—Sefior, soy una insensata.
me he tragado un solitario
con una intencién muy mala;
pero quiero devolverlo
¢ no consigo que salga.

—jHombre es extrano! jNo quiere
salir? jQué cosa mds rara!

Eso es que en ti estda la joya
como esta el pez en el agua...
iPero ahora que ya me fijo...

th estds delgaducha y palida!...
Vamos a ver: jcomes mucho?
;duermes inquieta en la cama?
La afirmativa respuesta

y el mal aspecto de Clara

le hizo al doctor decir (dandose
la' consabida palmada):

—; Tienes la ténia?

—La tengo.
—Pues jcomo. |voto a tu casta!
va a salir el solitario
si esta con la solitaria?...

Jusy PEREZ ZUNIGA

ONYX FS EL DEPILATORIOS
_ Al eficaz, rapidocinofersivo

22
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Los esposos siameses

Asi los llamaban recordando a los
o&lebres hermanos que aparecieron ha-
ce afios unidos por una vértebra.

Fl matrimonio de referencia vivia
en una brumosa provincia escosesa.
Yo habia ido a Escocia acompafando
a un intimo amigo, que, sibaritico y
adinerado, se queria dar el gusto de co-
mer el bacalao en su propia salsa.
Quiero decir en su ambiente, en su
patria nativa; pues el guiso para el
bacalao, segin mi amigo, tiene que ser
a la vizeaina aunque se coma en el ex-
tremo Oriente.

Pues bien; la desposada pareja de
mi relato era calificada de siamesa
porque nadie que los hubiera visto re-
cordaba que fueran sueltos, sino aga-

rrados perfectamente del brazo y es

més, algunos aseguraban que no es
que fueran juntos siempre por esta
causa, sino porque como los célebres
hermanos de Siam estaban -unidos ¥
no tenfan més que un brazo izquierdo
para los dos e igualmente una pierna
izquierda.

Nosotros conseguimos intimar con
el misterioso matrimonio. Comenzamos
a ir al mismo café, hablamos, y nos
cercioramos con estupefaceion de que
aquel hombre y aquella mujer solo
disponian de tres piernas y tres bra-
gos para ambos.

Pensando en aquella extraordinaria
anormalidad, desde luego, desechamos
la idea de que aquello pudiera ser de
nacimento, hasta que un dia la sole-
dad y nuestra amable compania les
anim6 a hacernos sus confidentes y nos
lo contaron todo.

Ella era viuda de un célebre opera-
dor vienés, al que, habia hecho trai-
¢ién con el que era su esposo. Su ado-
rada mitad era el ayudante del célebre
doctor. El cirujano era viejo, ellos j6-
venes. Se enamoraron. Una carta apa-
slonada en‘la cual su deseo era ne se-
pararse nunca, cay6 en poder del ul-
tra!z}cio galeno y entonces hizo su ope-
racion cumbre, su injerto humano més
atr(‘\}-’ido. Los encerrd, los anestesio, les
cortd una pierna a uno y un brazo al
otro del mismo lado y después de

tis sono y fresco conseguird con

F.Betrian. Hospital,113. Barcelona

MASAGE —Crema yliqudo. Cu-

unirlos para siempre, como era su de-
seo, se aloj6 una bala en el cerebelo
y expiro. :

Los adilteros hiiyeron al extranje-
ro, se casaron y procuraron vivir. El
tenia una clinica y ella era su enferme-

Dib. ALFARAZ.—Madrid.

ra. Como vulgarmente se dice era sus
ples y sus manos.

_El afio pasado he sabido’ que por.in-
compatibilidad de caracteres han pe-
dido el divoreio.

Abreio PHANIOL,

b O i e

TR

Ella.—; Qué grosero! {Pues no me saca la lengua?




FLAQUEZAS DE LA CARNE

BUEN HUMOR

El msensatu prurito de no pagar a los acreedores

Uno de los placeres mas salvajes
del hombre es el deber dinero a otro
hombre; y,:si en vez de debérselo a
otro hombre, se lo debe a una barbari-
dad de hombres, el placer pasa a ser
una locura de regocijo, un s2co ates-
tado de satisfaccién y un “summum”
de felicidad tan enorme que no cabe
en el mundo y se desborda por la at-
moésfera y por los cafés de camare-
ras, que son las dos finicas cosas al
margen del planeta que conocemos.

Deber y no pagar fué costumbre
antigua, es costumbre moderna y es
una buenisima costumbre.’ Nada tan
higiénico como deber, nada tan ele-
gante como deber y nada tan coOmo-
do, jnada!, como no pagar nada,
jabsolutamente nada!, de lo. que se
debe... Es decir, que lo que se debe,
se debe y no se debe: se debe al acree-
dor y no se debe pagar jamas. ;Esta
esto claro? {Pues sigimosle dando al
pandero, que me parece que hoy hemos
escogido una mfsica agradable a una
porcién de oidos!...

El deudor, generalmente, €s un su-
jeto honrado que empieza a deber
figurdndose estipidamente que po-
drad pagar algiin dia. Lo que pasa es
que este dia no llega jamis, y que el
deudor comienza a darse cuenta del
deleite que produce' el que no llegue
nunca, y, ijclarol, .en cuanto. princi-
pia a deleitarse, ya esta perdido; me-
jor dicho, estin perdidas dos cosas:
él y el dinero que debe, que ya no
lo vuelve a ver el acreedor ni en la
dulce y azulada regién de los suefios
nocturnos...

Asi puestas las cosas, puede ocu-
rrir que el acreedor sea hombre re-
signado u hombre cavernoso; ciuda-
dano consciente de las flaquezas hu-
manas: o ser trogloditico y sangui-
nario de los que no perdonan (ni la
ofensa ni la deuda); hombre que sepa
esperar o préjimo a quien la impa-
ciencia le acidule el estomago. Y es-
tas dos clases de hombres son las
comfinmente conocidas con los ele-
gantes calificativos de ingleses (los

feroces e implacables) y “primos
alumbrados” (los dulces y 'confia-
dos). !

“Advirtamos que, ‘aunque -antagéni-

camente distintos, son perfectamente
iguales en una cosa: en que no €o-
bran ni a tiros. Pero para llegar al
mismo resultado, o sea a ‘no cobrar,
siguen procedimentos ‘tan completa-
mente diferentes que vale la pena de
que ustedes los conozcan, ya que lo
mds probable es que ninguno de us-
tedes los conocera, porque su probada
solvencia y su desahogada situacion

T O U L LR

Dib. Kikr.—Madrid.

—Y diga, doctor—; La cefalalgia, de
dénde proviene?
—Del griego.

no les habra puesto en el caso de
tener cuentas pendientes con unos y
con otros, al revés de lo que me pasa
a mi, que las tengo con los otros y
con los unos, ademés de tenerlas con
otros que no son ni los unos ni los
otros (es decir, que las tengo con un
disparate de socios que, puestos en
fila, no caben aqui de ninguna ma-
nera, y por. eso no copio la lista, al

lado' de ‘la cual la® hsta de Correos
se quedaria tonta completamente).
Deciamos, pues, que los procedi-
mientos que emplean para intentar
el cobro: los aterradores. “ingleses”
son distintos de los que utilizan los
inofensivos “primos”. El formidable
“inglés” adopta generalmente el sis-
tema del asedio, de la amenaza, del
enarbolamiento ' del bastén, del, co-
mentario agresivo sobre la fidelidad
de nuestra esposa o sobre las locuras
juveniles de nuestra abuela, del in-
sulto embozado, del insulto a cuerpo,
y, finalmente, del insulto en mangas
de camisa... El conflicto suele acabar
de muy mala manera, y" muchas ve-
ces se da el siguiente y absurdo caso:
que el “inglés”, desde luego, no co-
bra (jno faltaria mas!), perosque el
deudor cobra de un modo qué asusta,
de una forma que desmaya, de una
manera que desvanece...

En cambio, el “primo” (y me duele
llamar asi al acreedor amable;d perc
no tengo mas remedio, porque lo es
y de los mas grandes), el' “primo”,
repito, agota las finuras y 'saca el
jugo a las galanterias, esperando con-
vencernos por las buenas de'que le
debemos pagar el pico que le debe-
mos; nos da palmaditas en” el hom-
bro, nos convida a vermouth, nos pre-
gunta por la familia, besa al nifio si
le llevamos de la mano; en una pa-
labra, procura no disgustarnos para
que la vida no se nos haga amarga y
odiosa ¥ nos tiremos por un balcén
antes de saldar la cuentecilla. Resu
men: que el “primo”, lo mas que
hace si no le pagamos, es llorar des-
consoladamente, mientras que el “in-
glés” nos hace llorar a nosotros, El
“primo” sélo se atreve a llamarnos
morosos, y el “inglés” nos llama sin-
vergiienzas. El “primo”, cuando se
convence de que no cobra, no vuel-
ve a dirigirnos la palabra..., y el “in-
glés” es entonces cuando més pala-
bras nos dirige. ;Y qué palabrds, se-
fiores mios!...

Un amigo nuestro, aficionado a las
estadisticas, ha sacado la conclusién
de que en el grupo de los acreedores
amistosos y corteses figuran siempre
los sastres, los camareros de café ga-
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Wegos, las patronas de casas de hués-
pedes (que son . las que méas pacien-
cia tienen) y los alquiladores de gra-
mofonos; y en el.grupo de. los “in-
gleses” se encuentran los caseros, 10s
camareros de café catalanes, los ten-
deros de comestibles y los amigos de
gasino que nos prestan veinte duros
en un momento de locura. Estos ul-
timos. son los mas terribles, los que
llevan su venganza a extremos mas
apocalipticos, los que mnos dicen mas
cosas si no les devolvemos la por-
queria de cantidad que nos han anti-
cipado. :

Y ahora, para ilustrar este estudio
con ejemplos palpables, hablaremos
de mi, si a ustedes les parece. Digo
esto porque yo soy uno de los deu-
dores mas esforzados y heroicos con
que cuenta Espaiia y las Islas Fili-
pinas. Ustedes, con seguridad, al leer
en los libros ~de Geografia los co-
mentarios que se hacen acerca del

enorme numero de habitantes de Lon- ’

dres, habran visto un pérrafo en el
que'se dice: “Londres tiene mas ir-
fandeses que Dublin, mas judios que
Palestina, mas catélicos que Roma,
més griegos que El Pireo, més sui-
zos que Montreux, mas portugueses
que, Oporto y mdis espafoles que
Cuenca.” ;Es verdad, si, sefiores, y
estd demostrado! {Pero lo que no ha
dicho ninguna Geografia, a pesar de
ser tan ve-dad como eso, es lo si-
guiente: que yo tengo més “ingleses™
que Londres..,

Repito que es tristemente cierto...
Yo soy un: “virtuoso” de la deuda.
un “hacha” de la trampa, un cam-
pe6én de la morosidad... Volviendo al
procedimiento estadistico, diré que ten-
go mas “cuentas” que el Gran Ca-
pitin, mas “pendientes” que una
cupletista deshonesta, mas “trampas”
que setenta bodegas y mas “picos”
que el Guadarrama; que pago menos
que un nifio de pecho (que no paga
ni en los toros), y que estoy mas
atrasado que todos los habitantes de
Las Hurdes y de la Hotentocia jun-
tos...

sBasta con esto?

Porque si no basta con esto para
que ustedes se convenzan de que el
afimero de mis “ingleses” es suficien-
te para pacificar China, les proporcio-
naré la dltima prueba antes de irme

Me consideraria

a la cama para descansar de la enor-
me fatiga que ‘me ‘ha producido ‘la
confecciéon de este articulo.

. Yo, cada vez que hago un gasto
o que percibo una cantidad, juro ‘ante
Dios y ante todos los santos aumen-
tar la cifra de los “ingleses” que
atesoro con el nombre del nuevo-in-
cauto que acaba de caerse con todo
el equipo en mis brazos alevosos.
deshonrado si uno
solo de mis acreedores cobrase, es
decir, si dejase de ser “inglés”... Pues
bien, no hace mucho, surgié un
acreedor mas impetuoso que los otros
y se empefi6 en cobrar, sin tener pre-
sente que el Ginico que tenia derecho
a empenarse era yo. Respondi al osa-
do que no pagaba ni aunque me en-

7

viase a casa el "Blas de Lezo” com
orden de bombardearme. Y el osado
se puso bruto, levanté un garrote, lo
dej6 caer, lo- levant6 de mnuevo, lo
volvi6“a dejar, que cayese, volvié a
levantarlo, lo dejo caer por tercera
vez, y la consecuencia de todo esto
fué una elegante contusién, a la que
hubo que aplicar-a toda prisa medio
metro 'de tafetan. :

Pero hasta en esto bati el *record”
a todos los morosos del Universo.

El tafetan lo tuvo que pagar mn
agresor... 55 :

Y es que yo me empefié (y lo con-
segui) en que ‘el tafetdin fuese “in-
olés” también!

1Soy el amo!

ErnesTo POLO

i
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Dib. GarciaLez.—Valladolid. *

Bl critico—; Esta es una obra que le hard célebre!
i Pues ahi ‘es nada! Ver las mujeres de la-cuesta en

un sélo cuadro.
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H u M 0 .cm:::hcyc:apdcﬁa de Antonio J. Cano

Medellin (Colombia) en la
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ALREDEDOR DEL MUNDO

CURIOSIDADES Y RAREZAS

_ En el norte de la India crece un
arbol, llamado “haibou”. (que es el
finico arbol del mundo’ que se escribe
con hache, como ustedes acaban de
ver), cuyo arbol presenta una particu-
taridad que no nos da la gana de de-
jar pasar en silencio.

Cuando un caminante se acoge a
su somibra para descansdr, es acomie-
tido de un suefio tan: profundo, tan
desmesurado y tan idiota como si le
hubiesen recitado® veintinueve glosas
de Eugenio d’Ors sin respirar.

:Se asegura que esto se debe a una
venganza del arbol que, martirizado
en tiempos por los hachazos de los po-
dadores (como ahora los arboles, sin
hache, del Paseo del Prado) fue dota-

do por los dioses de la facultad de cas-
ugar el atropello.

: Que qué persigue €l arbol con dor-
mir a los hombres de esa manera?
i Pues esta clarisimo, caballeros!...
iDemostrarles que valen lo mismo
que él1:

Y, jclaro!, la mejor manera de de-
mostrarselo es dejarles hechos unos
troncos...

1Y viva la igualdad!

* kX

Hace tres meses fué asesinado un
bapguero checoeslovaco en el interior
de un water-closet” en ‘el que acaba-
ba de entrar con unos papeles de ne-
socios un poco arrugados (los pape-

llllilllllllllllIIIIlllillllllllIIIlllllIIIIIlIlllIllIlIIIIIIIIIlIIlllllllllIIIIIIlIIlIIIIIIIllIllIIIIIIlIII

—Cudnto tarde tu chifer en arreglar esta panne; mje parece que Se le .

ha indigestado.

Dib, Kekulé.—S>ria.

—Si; me parece que es panne de mucha miga..::

BUEN BUMOR

les, porque de los negocios no sabe-
mos nada).

El - tribunal competente .acaba de
condenar al asesino a cadena perpe-
tua. Y éste, en un alarde de cinismeo,
hadicho que le parece poca la pena,
teniendo en cuenta que el. “water~
closet” esta condenado a lo mismo ¥
no se ha metido en nada,

* ¥ ¥

Uno de los sitios en los que mas se
han notado este afio las horribles in-
clemencias del indecente invierno que
hemos padecido, han sido los Alpes
Suizos.

En un pueblecillo han bajado los
termémetros de tal manera que ha

" habido que abrir pozos en el suelo

para encontrarlos,

Y en otro pueblo, cercano a éste.
ocho vacas suizas han estado dando
leche merengada durante mes y me-
dio.

iAtchis!

* X x

Ciertos obreros de la fabrica del
Gas, de Paris, acaban de descubrir
que las emanaciones del Gasémetro
producen en sus cuerpos unos efectos
ligeramente corrosivos que les traen
muy preocupados. z

Sobre todo en las piernas se les
marcan unas rojeces alarmantes acom-
pafiadas de un picor muy poco con-
fortable.

Las eminencias médicas andan ya
haciendo observaciones sobre el asun-
to y, en cuanto ven unas piernas, ya
saben determinar si estin normales
o si estin “del gas”.

¥ ok ok

Un psiquiatra acaba de hacer un
estudio del conde de Romanones y
sostiene que, aunque se arruinase ¥
tuviera que dedicarse al comercio para
vivir, no seria jaméis duefio de una
carniceria.

Creemos lo mismo. A Romanones
le tenfa que ser muy doloroso poder
subir de precio el solomillo y Ilas
chuletas y no poder subir la pierna

* % %

:Ustedes saben de algfin japonés
que se llame Facundo? jPorqiie me se-
ria muy agradable conocerlel...

Nestor O. LOPE
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Lib. Caserc?—Madrid.

—jPichichi!! Al calorcillo, §eh?

-, Ya lo ves! A todo postin... alternando en la brasserie...
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BAMONISMDO

GESTOS DE LAS NUBE'S

Los gestos de las nubes son fuente
constante de inspiracion y la idea
del algodon en rama se le ocurrié a
su inventor viendo pasar las nubss.

Se puede sostener que toda la es-
tatuara de Rodin ha sido contras-
tada frente a las nubes y los grandes
embozos de sus amantes que se be-
san son hijos de las nubes directa-
mente.

Yo he encontrado gastos muy par-
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ticulares de las nubes y he visto en
mi ojeo del cielo, que es un panuclo
volado en una despedida de los puer-
tos lejanos, la nube que es la perilla
del Sefior que acaba de gfeitarse, la
nube que es un cordero perdido, la que
es un nifo arrojado a la inclusa del
c.elo y después todas esas nubes de los
poetas que son barcas, gondolas, pro-
montorios, guerreros que avanzan a
1a bayoneta, cuadrigas que temen per-
der una batalla lejana, belites suel-
tos, ete., ete.

El dia en que se escardan los col-
chones del cielo—de ese gran hospi-
tal venturoso—es un dia en que to-
ma un extrafio aspecto y también es
dia muy suigéneris aquel en que se
tiran los apésitos de todas las ope-
raciones de la semana o es dia vspe-
ral de lavado y todos los sacos blan-
cos de ropa blanca van a los lava-
deros lejanos.

En - algunos cielos muy ljmpidos,
queda s6lo una pompa de jabon an-
welical, una gasa perdida por un au-
tomovilista, una borla de los polvos

despachados a gran velocidad para
alguna luna coqueta, un rizo perdido
de la empolvada cabeza de la Pom-
padour, el vaho de Dios, las wetas
de humo de los cigarrillos orientales
e Montzcarlo, una voluta del pe-
betero de un Maraja, ete., eto.

Las nubes varoniles y gimnasticas,
celebran en el ring del cielo grandes
sesiones de boxeo en que se dan sen-
dos punetazos, de alguno de los cua-
les brota lluvia y rayo, porque ha
sido atizado en un ojo o en la nariz.
La exaltacion del calor de los vera-
nos es lo gue las hace méas penden-
cieras y aviva las sesiones de boxeo
que las nubes toallas vienen a res-
tafar enjugando los desperfectos, los

sudores, la sangre de las nubes ma-

cizas y pugilisticas.

La riqueza de las nubes es algo que
no se ha sabido explotar y de espe-
rar son esos verdaderos altos hor-
nos en 'que ~podran industrializarse
las nubes, aprovechiandolas para ga-
soosas, polveras, esclyviras de marabi,
edredones, cementos especiales, sus-
tancias radio acuosas, efc., ete.

Las mubes en ‘comserva; también
serian de gran resultado, enviando

a los Ayuntamientos grandes -bido-
nes para usar en las Jargas sesiones.

Por lo menos, bien podia fundarse
una sociedad anénima con cinco millo-
nes de capital en que yo seria con gus-
to el socio industrial, pronto a con-
vertir en realidades los mil® sistemas
de aprovechamiento de las nubes,

convertibles en grandes objetos ar-
tisticos de exportacién como repro-
ducciones de los fantasmas célebres,
decoraciones de teatro, rafagas deco-
rativas, pintorescos “jardinillos para
balnearios, mantones de abrigo, si-
banas que se podran dar por la cuar-
ta parte de las actuales adquiridas en
almacén.

Da pena ver como sz pierden las
nubes en incesante trashumancia, pu-
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diendo ser tejidas unas y otras para
alimentar fabridas de gaseosa.

También habria que inventar la
medicina de las nubes y embotellar
aguas minerales de distinta eirrosi-
dad y naturaleza, obteniendo aguas
sulfurosas, ‘con evaporaciones de los
grandes bosques y con emanaciones
dal desterto.

En lo alto del Guadarrama, don-
de todas las nubes se desnucan y des-
flecan, habra en el futuro unas fa-
bricas prensadoras y esterilizadoras
de nubes que filtrardn el cielo de
Madrid.

Atraidas por la vorigine de su em-
budo giratorio, serdn trituradas y des-
menuzadas: fictmente empleando los
rayos que tenga en flechas para la
guerra y empaquetando los truenos
para emplearlos en las tormentas de
teatro.

Ramén GOMEZ DE LA SERNA
(Ilustraciones del escritor.)
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TIENE RAZON

Esta carta, firmada
por Anibal Guerrero,
he recibido y quiero
dejarla aqui copiada.

Distinguido seflor mio:
como yo nunca me Tio
porque me gasto un geniazo
que si le doy un tortazo
a Uzcudun se achica el tio,

v hago con tales furores
a mi rango los honores,
pues soy antiguo sargento
para servirle, en el ciento
veintitrés de Cazadores.

Toos chistes que usted edita
no me hacen gracia maldita
seglin bien comprendera;
mas POT €S0 MiSmo Vva
esta carta a usted escrita.

Que en serio ha de ser tomada,
donde en forma compendiada
‘razo unas observaciones
que bice en las evoluciones
de ini vida aperreada.

Ejemplo claro y sueinto:
al mozo que va al recinto
del cuartel por vez primera,
Jpor qué si es persona entera
se le ha de llamar 1/5?

También, si algiin gran talento
realiza un descubrimiento

con tesén y fe que alabo, ) -

spor qué lleva su obra a cabo DE MARN

y no la lleva a sargento? —
Digame usted francamente - Dib. DESMARVIL.—Madrid.

si no cree pertinente

que, en justicia y en razon, —j Pero hombre! ;Por qué cantas a media voz?

al formar la Divisién —Porque no se ha vendido -mas que medio teatro.

e llame al rencho el cociente:
: : IIIIIIII|IIIIII|IIIIIIIIIIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIlIIIlIlIIIIIIIIlﬂI|IllIIllIIlIIl!lIIIIlIIIIIIIII'
y erande ventala hubiera

en -que la Division fuera que se puede decir € alto ! _ En fin, para N0 Cansar:
inexacta, pues con esto ; 50 e he de esf
o oAt ookan abinests a un mozo de 1,503 mientres yo me he de estorzar
A S 23 en que tms_larga, 1x}strt1c01on
§ Xigiera. y el absurdo de exigir aprenda mi peloton ;
d que “apunten” me hace sufrir, medianamente a formar, '
Ja-mast pltlde tolerar porque me pongo & pensar
ese constante enganar ué diantr dré : ;
al recluta en la instruceidn, ?[ que no seolgmes?ri%zi)::mar S eacy IS i cab?llhl-s
ya que en cualquier direccion ver ahora, Mg ‘chlquﬂlas
le dicen “de frente, mar”. en cambio, mejor seria ‘.J:lsf-:lll‘[‘(’ mdlselphnad\r.s_
que cuantas veces al dia ique tienen las pantorrillas
Asimismo, me revienta SN gl reglamento lo “manda; perfectamente  formadas!
y aun de fijo le violenta en vez de tocar la banda .
al de l6gica mas falto, tocase... jla loterial Micuer A. CALVO ROSELLO
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F.dad, estatura, color del pelo, caracter, opiniones so»
bre el amor, Benavente, las mujeres, los hombres, la
politica, las corbatas, etc.

Es muy probable; es seguro que jamds
me hard nadie una intervit.

Quizd se tradusca esta afirmacion por
modestia mia o por: falta de iiusiones.
Error. Nada de eso. Si en esta época de
smpudor artistico yo fuera modesto, cl
lector tendria mucha razén llamdandome
imbécil. Fui modesto, y los demds me
anonadaron con su inmodestia Y con su
presuncion que, las mds de las veces, no
tenia méritos en qué apoyarse. Ya no soy
modesto. Ahora soy Enrique.

Tampoco me faltan ilusiones. Mds que
ilusiones tengo certesa de conseguir cuan-
to me proponga, porgue hasia ahora, asi
ha sido.

¢Por qué entonces lu afirmacion de que
jamds e hard nadie una interyin?

Es muy sencillo: porque yo—pase lo
que pase y llegue adonde llegue—no me
la dejaré hacer nunca. Dos razones ten-
dré para proceder asi; una, el deseo de
ser original, que me persigue desde la
infancia, y que me 1mpedird hacer lo que
han hecho todos los espaiioles que no fa-
brican botones de ndcar; otra, lo- mal
que se hacen las miervivis. Tengo la evi-
dencia de que no encontraria un interviu-
vador capaz de pregutarme lo que a mi
me gustaria responder.

En consecuencia, y en vista de que he
recibido warias cartas de lectores vy lecto-
ras que sienten curiosidad por conocer de-
talles de mi vida, de cémo pienso en la
intimidad, efc., etc., voy a hacerme la in-
tervith a wmi misine, p.eguntdndome
contestandome con las preguntas y res-,
puestas que yo jusgo ideales para una in-
tervig, TR

Espero que no habrd nadie que caiga en
la stmpleza de creer que no he recibido
esas cartas. Tampoco me wanaglorio de.
recibirlas. Esas cartas son frito exclusi-
vo de la curiosidad. Y la misma curiosi-
dad le inspira al piblico el mdividuo que
escribe articulos y cuentos hwmoristicos
que la senora que se traga sables en una
verbena. Todo estriba en que uno no hace
lo que los demds. O en que lo hace de
otra manera mas llamativa.

Habrg personas a quienes molestard que
hable de mi mismo. Sobre todo algunos
companeros en la literatura. No tienen
razén para molestarse. Sepan que este ar-
ticulo no va a aumentar mi firma wi mis
sngresos, porque lo leerdn exactamente el
wmismo nimero de ciydadanos que leyeron
los otros, v, ademds, yo voy a percibir
por él una cantidad igual a la que percibi

por cada uno de los 208 anteriores, en la

Caja de Buen Humor (Plaza del An--

gel, 5. Dias de pago: los viernes, de 4
a S . +

Se trata unicamente de pasar el rato y
de satisfacer la curiosidad de algunos lec-
tores a quienes quedo reconocidisimo.

Yo, VESTIDO. DE INTERVIUVADOR.—(A la
criada.) ;Esta en casa el sefior? Vengo
a hacerle una intervii para Buen Hu-
MOR...

Yo.—(Desde dentro.) No. No estoy en
casa. Que vuelya matiana. Hoy no tengo
preparado lo que voy a contestar a sus
preguntas.

EL INTERVIUVADOR—(S onriendo.)
Siempre ocurre igual... En fin... Hasta
manana:

AL DfA SIGUIENTE

Yo.—(Entrando en el gabinere de los
muebles negros, rojos y dorados (decora-
dos en ' casa), donde se halla sentado y
esperando al interviuvador.) jCarambal
i Qué sorpresa! No le esperaba a usted...

EL INTERVIUVADOR.—Me he retrasado.

Yo—Efectivamente. Son las seis y us-
ted dijo que vendria a las cinco. Pero
acérquese a la estufa. Es mi sitio predi-
lecto cuando me quedo en casa y no estoy
comiendo.

EL INTERVIUVADOR.—; Empezamos?

Yo.—Cuando usted quiera.

EMPIEZA LA INTERVIU

—; Qué hace usted por las noches?

—Voy al cine, voy a Romea 0 me que-
do en casa y unas veces frabajo y
otras no.

—En Romea, ;va usted al es enario?

—Si. Camptia es muy amaole conmigo
y no me prohibe el paso, que esta prohi-
bido para todo el mundo.

—Y alli ;qué hace usted?

—Charlo con!Moncayo, con “Alady”.
con Lepe, con el*apuntador, con Ornat,
con todos.

—Ya compredo... y enamora usted a
las muchachas del conjunto...

—Nada de eso. Las muchachas del
conjunto todas tienen movio.

—Alglin viejo que...

—No, sefior, Casi todos son j6venes.

—i Ah, ya! J6venes romanticos, poetas,
sin dinero...

BUEN HUMOR

—No, sefior. JOvenes ricos que escri-
ben con ortografia.

—Sin embargo esas sefioritas son muy
lindas y usted las mirara con algo de...

—Yo miro a esas sefioritas como le es-
toy mirando a usted. Nunca he sido con-
quistador de oficio. Eso se queda para los
dependientes de tiendas de sedas.

—Pasemos a otra cosa. ¢ Edad de us-
ted?
FEY R

—Veinticinco aios y cuatro meses. Mi-
re usted la cédula. En lugar de Jardiel,
han puesto Garbier y.en lugar de Ponce-
la, Conzeda ; pero aiin se nota que soy yo.

—; Le deforman el apellido en los co-
mercios cuando tienen que enviarle algu-
na compra a casa?

‘Nt

—iPapd! Te has olvidado el reloj. jjTémalo!!
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Dib. BergstroM.—Paris.

—Siempre. Esto ocurre también en No-
ruega.

—;Es usted soltero?

—Siempre también.

—; Piensa usted casarse?

'-—Le ruego que no me ‘pregunte tonte-
rias.

—; Qué opina usted del divorcio?

—Me parece,tan indispensable como los
botones de los abrigos.

—; Qué piensa usted de Benavente?

—Que vive en la calle de Atocha.

—;Cual cree usted que es el primer
poeta espafiol?

—_Antonio Machado, pero también leo
las “anécdotas” que aparecen en el rever-
so de las hojas de los almanaques.

—;Le gusta a usted el café?

—Si no me lo tiran en el platillo, si.

—;Y si se lo tiran?

—_Entonces me envuelve el pesimismo.

—; Cuéntas corbatas tiene usted?

—_Una. Pero es muy bonita. Me la re-
galaron.

—; Viste usted bien?

—Es una cosa que nunca me ha preo-
cupado ejecutar bien. Sin embargo, los
sastres no tienen que hacerme més que
una prueba.

—; Bs usted rubio o moreno?

_ Moreno. Ademas creo que los hom-
bres rubios debian irse todos a Australia.

—; Cuél es su peso?

—36 kilos (bascula Tolédo), después de
comer.

—; Estatura?

—_Un metro sesenta. Soy bajo y cuando
voy al teatro nunca le impido ver el es-
cenario al sefior que esta detrés.

—; Tiene usted buen caracter?

—No, sefior. Me enfurezco con mas fa-
cilidad que me alegro.

—; Es usted melancélico?

—_S4. Como todo el que vive de divertir.

—; Le gusta bailar?

—I.o aborrezco y formo una pobre idea
de todo el que ama el baile. Las cosas que
se hacen con los pies me sublevan.

—:Qué es lo que le pone de peor hu-
mor?

—Pensar que la muchacha a quien mi-
ro en la calle distraidamente pueda creer-
se que me ha gustado.

—; Qué opina del amor ?

—_Nada.'Se han dicho ya de eso de-
masiadas simplezas.

—_Pero :su opinién intima?

—_Pienso que mo tiene la importancia
que le han dado.

—; Y de Piradello, qué piensa?

—ILo mismo.

—:Qué es lo que mas le gusta?

— Tener dinero para detenerme ante los
puestos de libros y marcharme sin com-
prar ninguno por el convencimiento de
que todos son una birria.

—;Va usted al teatro a ver comedias?

—Muy poco. Me pongo malo de no en-
contrar emocion en las comedias emocio-
nantes ni ingenio en las comedias inge-

niosas. v,
—; Compra usted periddicos?

i3

—S4. Para leer en el tranvia y para en-
volver cosas.

—; Ha amado usted mucho?

—;En calidad o en cantidad?

—En las dos cosas.

—FEn cantidad, poco. Conociendo tres
0 cuatro mujeres se conocen todas. En
calidad... En fin, yo amo siempre de una
forma rara. A veces, idolatro por la ma-
fiana y aborrezco por la noche o vice-
versa.

—:Es que no ha encontrado mujeres
interesantes?

—Al contrario. ¢ No ve usted que en el
hecho de amarlas ya les damos nosotros
el interés? Al principio lucho por hacer
que ellas piensen como yo. Luego, ver
que piensan como yo, me da rabia.

—;Qué es lo que mas le apena?

—Las parejas de novios que van al cine
o de paseo con la mama de ella.

—; Por qué?

—Porque en la madre veo como va a
ser Ia hija dentro de veinte afios. Y me
apena que el idiota ‘del novio no vea eso
mismo.

—;Es usted bueno?

—Creo que soy egoista. Sin-embargo,
quiero de verdad a varias personas. El
hombre es débil.

—; Qué opina usted de las mujeres?

—Si 1a mayoria de los hombres no fue-
ran tan brutos y tan estipidos, opinaria
mal de las mujeres. Pienso, sin embargo,
que en general se las tha exaltado ex-
cesivamente. Desde luego son insustitui-
bles.

—; Por qué dice usted eso?

—Porque a un hombre se le puede sus-
fituir con un orangutan amaestrado, pe-
ro icon qué va uno a sustituir a una mu-
jer?

—Con un orangutan hembra.

—TEso es inadmisible. Una orangutén
con medias de seda no merecia mas que
el fusilamiento.

—; Es usted religioso?

—i Hombre!

—;Qué piensa usted del problema del
hijo?

—Si los padres poseyeran poder para
suprimir el dolor en las vidas de sus
hijos, me pareceria tolerable que los tu-
viesen.

—; Y de politica? ¢Qué opina?

— Ande, vayase usted y no pregunte
esas €0sas.

—JLas tltimas pregumtas...

—Vengan.

—; Es usted feliz con su profesion?

__Si. Me divierte escribir, y me pagan
porque lo haga. De suverte que me pagan
para que me divierta.

—; Qué habria querido ser de no haber
sido escritor?

—_Falsificador de billetes de Banco.

FIN DE LA INTERVIU

Enrigue JARDIEL PONCELA
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EL DURO DFE EPAMINONDAS

Establecer el progeso de c6mo y por
qué fantasticos derroteros llegé aquel
duro hasta el bolsillo de Epaminondas
Camarasa, capataz de poceres y per-
tinaz concurrente a todas las tascas
que en el mundo han sido, seria em-
presa sélo comparable por su dificul-
tad, con la de resolver el movimien-
to cotinuo, la cuadratura del circulo
o la ftraviesia del Atlintico en aero-
plano sin motar.

Como dice muy bien el sabio ja-
ponés Iquito Cant:mpalos, en su obra
en dos tomos “Psicologia de lcs bu-
zos de Palencia”, hay ocasiones en que
las cirecunstancias inducen a llamar a
las cosas ¢ n nombres impropios de
la sighificacion que por su materia
les corresponde. Sirva esto para dis-
culpar ante mis lectores el que en el
pérrafo anterior, refiriéndome a “ese
algo” que llegd hasta el bolsillo de
Epaminondas Camarasa, le haya (e-
nominado duro, del mismo n.odo qus
le pude lamar cualquier otra cosa.

Imaginense usted.s tna chapa re-
donda, pero ‘de una redondez mas
bien ovalada, hecha de un metal des-
conocido en aboluto que algunas per-
sonas de sentimientos magninimos lle-
garon:.a. suponer estaho, pero que se-
gun otras no era mas que una alea-

cion de papel de plata y serrin de cor-
cho y en la que como una impresion
como para tomar agua de azahar en
grandes dosis habia grabada una efi-
gie. Imalginense también, que a la
susodicha efigie le faltaba un ojo, que
las inseripciones monetarias estaban
copiadas con una ausencia total de or-
tografia, que, su color era de un ne-
2.o pianola, que multitud de inecisi-
vos habian dejado’ alli sus huellas,
hasta el punto de que la efigie pare-
cia tener viruelas, y <comprenderan
ustedes la generosidad, magnanimi-
dad y longanimidad quz se necesita
albergar en una viscera cardiaca. para
llamar duro a aquéllo, que lo mismo

.podia tener de moneda de cinco pese-

tas que de bisoné para caballero.
Los primeros dias, Epaminondas no
concedio al duro ni més ni menos im-
portancia que a otra multitud de mo-
nedas falsas que le habian colocado
y de las que pudo desprenderse con
mayor o menor faclidad. Hacia me-
moria y recordaba algunas cuya fal-
sedad rayaba ya los limites de lo es-
peluznente; hubo una que para pasarla
tuvo que esperar a que llegase la fies-
ta de la flor. Pero todas aquellas mo-
nedas fueron una maravilla comparan-
dolas con la que poseia ahora y que

W R TR S i O e o e O L

FRASE DE BAR
—jiDiez a la caja!!

Dib. LorEZ REY.—Madrid.

habia hecho westallar en indignacién
a un hombre tan pacifico como Me-
lanio Truchelos, el tabernero de la
esquina,

En efecto, aquel anochecer en que
segfan costumbre que databa de la
época de un bautizo, Epaminondas
hizo alto ante la tasca para consumir
el consuetudinario vermt de a cero
quince, aceituna, merengue y contra-
veneno, todo comprendido—no pudo
sospechar lo que se le venia encima
y que aquella hora marcaba una fe~
cha memorahle -en el almanaque za-
ragozano de su existencia—. Ingurgit6.
el vermi, se relamié los labios, la-
mi6 el vaso, ya que los tiempos estén
malos y no se debe derrochar, y des-
pués de guardarse el palillo, tendio-
le un duro al tabernero con ademin
elegante y olimpico.

—Tome, cobre.

Pero »! sefior Melan'o, no le oia,
absorto en la contemplacion de aque-
lla birria numismdtica, Brimero la
mird, Iuego la volvi6 a mirar, a con-
tinuac’'én la olig, la mascé, la sond,
la limpié con la manga del delantal
y, finalmente, lanzé una carcajada tan
siniestra, que se le erizaron los pelos
a un sifon que habia encima del mos-~
trador. Una vez que hubo terminado,
dijo:

—iQué sarcasmo! jCon que cobre,
eh! Dird usted plomo, porque esto
es de lo que no pasa ni en Carnaval.

—DPero... ges malo?

—Es infame. Querer cambiar un
duro de estos es haczr oposiciones a
ficurar en €l martirologio. Esto no
sirve ni para tapar la pila.

Epaminondas Camarasa supuso que
aquello era una exageracién del taber-
nero y que la moneda pasaria sin gran
dificultad. Convencido de esto, se la
guard6 en el bolsillo; pero, cuando a
la mafiana siguiente intenté con un
gesto de inocencia serafica colocar~
sela al cobrador del tranvia, a éste le
di6 tal vahido al contemplarla, que
para volver en si, hubo que asegurarle
formalmente que tenia que bajarse a
cambiar el trole.

Epaminondas no se desanimé por
ello; era hombre acostumbrado a lu-
char con mpeligros y a tomar vermi
en los bares y se comprenderi que el
que realiza estos dos actos de herois-
mo no retrocede asi como asi. Prosiguié
pues en su intento de largar el duro.
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Todos loss amigos, todas las ami-
gas, todos los verinos, el barbero,
el lechero, el chico de los periddicos,
la portera, el cartero, el muchacho
del pan, ete., ete., aqui dos meses se-
guidos diciendo etcétera, tuvieron su-
oesivamente el duro en l3 mano y
Teconocieron por unanimidad que lo
unico que era duro, era el considerar
que aquello no pasaba ni empujando-
lo. Pero Camarasa era uno de esos
hombres que tienen fe en el porvenir
y continuaba impasible la tarea de
cambiar aquella moneda que consti-
tula ya la unica justificacion de su
exigtencia.

Abandoné por completo el trabajo
para poder dedicarse mis tiempo al
intento de pasar aquella monstruo-
sidad num’smética, adelgazé rapida-
mente consumido por una excitacion
rerviosa y mientras tanto el duro
permanecia siempre e su hotsillo. Re-
gafié con todos sus amigos que ante
la pesadez con que Epaminondas n-
tentaba colarles la monedita, le lla-
maron idiota, le llamaron camello y
le llamaron al orden. El duro de Epa-
minondas Camarasa llegé a ser famoso
en Madrid y provincias limitrofes.
S= reconocia por unanimidad que era
el duro mas abyecto que ha conce-
bido imaginacion humana.

Y la moneda seguia siempre en el
bolsillo de Epaminondas que se deses-
peraba de rabia.

Al fin tuvo que darse por veneido,
y se resolvié a separarse de aquella
moneda que habia sido la causa de
su desgracia; pensé abandonarla en el
cepillo de una iglesia. Habia una cer-
cana y no quiso dilatar su proyecto.
Encamindse hacia ella con paso li-
sero, temiendo, dado lo avanzado de
la tarde, encontrar cerrada la puerta.
Ya la divisaba cuando desde una es-
quina ‘e llamaron:

— Eres t, Epaminondas Camara-
sa?

—Si.

No pudo decir més; unos cuantos
pufios se abatieron sobre su cabeza
v le derribaron al suelo. Cuando reco-
bré el conocimiento, lo primero que
hizo, fué llevarse la mano al bolsillo.

Pero el famoso duro habia desapa-
recido,

Dos dias més tarde, Epaminondas
Camarasa recibié por correo interior
la siguiente ‘carta que con la fideli-
dad de un perro policia voy a trans-
ladarles a ustedes:

“Muy seior nuestro: Varios hom-
bres conscientes del sentimiento de
dignidad profesional, protestamos con
toda energia de su-conducta, ense-
nando o todo el mundo, aunque sea
con. un fin tan disculpable como el
de pasarla, esa moneda cuya infame

fabricacion favorece muy poco a nues-

tro gremio. Nos desacredita usted ex-
hibiendo esa birria; es un modesto
ensayo, no destinado a la circulacion,
que hicimos hace tiempo, del que
no queremos acordarnos, y que us-
tiad sin pensar que nos perjudica en el
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concepto y la consideracion piblica,
va ensenando imprudentemente. {Qué
habran opinado de nosotros los que
hayan visto eso! Nos estremece el
pensar que lo haya visto algiin extran-
jero. Por dignidad para la clase, ese
duro debia desaparecer; era un opro-
bio y un baldén para nosotros y por
ello se lo arrebatamos la otra noche.
Hemos cumplido nuestro deber.”

Y firmaba:

“F] oremio de monederos falsos es-
panoles.”

ManuveL LAZARO
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Dib. DeL Rie.—Barcelona.

Bl—;De modo que Fifina se casa con Polito? Yo crei que era solamente

un flirt.
Blla—Eso creia él también.
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Por qué se rapo Gutiérrez la melena

Sucedi6 por “aquella época en que
las mujeres estaban acordes, joh, ra-
reza!, en una cosa:.en usar Mmofo.
La que no tenia-el pelo largo y abun-
dante se lo cortaba; y atn habia quien
gustaba de “adornar” la sopa con
hebras capilares, aficién que todavia
se conserva en algunas cocinas. Nos
conmueve que no se haya perdido
tal costumbre, pues somos amantes de
todo lo. tradicional. No existian mds
melenas femeninas que las infantiles.
Gutiérrez se dej6é la suya, de estilo
puro merovingio, con caspa de una
modernidad tan auténtica cual le cum-
ple al hombre que, como él, es inca-
paz de mixtificacion alguna. No olvi-
demos un dato: tenia esa edad du-

rante la que somos decididos hasta el .

punto de ponernos a dialogar desde
la calle con la novia, que responde
asomada al baleén de un cuarto piso.
Creo haber dicho lo suficiente para
que comprendais que él no temia el
ridiculo. Por lo tanto, concebiréis la
posibilidad-de que se dejase la melena.

La lucia sin amedrantarse ante los
gestos hostiles de los peluqueros, y cu-
briala con desmesurado sombrero. De
tal guisa, su cuerpo, pequefio-y del-
gado, producia la sugerencia de un
ratén erguido y caminando bajo la
pesadumbre de una gran cazuela. Al-
gunas veces le ladraban los perros,

esos  amigos de sus amos. Entonces,
lleno de ternura y amor, condolido
por sus injustas palabras y acciones
de otras veces, se convertia en un San
Francisco de Asis a medias. Y mur-
muraba, invadido de enternecimiento:

—Hermano g u ar dia municipal...,
hermano lacero,—mientras su concien-
cia le hacia sentir el arrepentimien-
to, acordandose de los tronchos que
de pequero. arrojara contra los dig-
nos empleados canicidas al sér inte-
rrumpidos en su recogedora mision

_por el ataque de las turbas perrdfilas.

Al pasar Gutiérrez le miraban con
burla muchos individuos; otros, des-
pectivos; algunos, iracundos, como s!
aquellos pelos les atacasen al honor
de las respectivas familias o signifi-
caran el principio de un socavamien-
to de las bases sostenedoras del régi-
men actual. No extrafen a ‘ustedes
estas deducciones, pues existen seres
tan absurdos, que relacionan, por
ejemplo, ¢l adormecimiento del espi-
ritu espanol con el destierro del cocido,
y por compasion, solamente por com-
pasion, no le dan un estacazo a quien
toma un vermouth con anchoas en lu-
gar de medio chico de Valdepenas.

Pero Gutiérrez caminaba por entre
todas estas m'radas erguido, olimpico,
con desprecio y, ;por qué no prego-
nario a los cuatro vientos?, con justi-
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Dib. Duke.—Marrid.

Ella—;Qué listima que una piel tan hermoSa la
lleve ese animal!

ficado y honro:o orgullo. Era un hé-
roe y un poeta. Dos veces héroe, se-
nores. La melena para él constituia
un a modo de ejecutoria, un airén que
sobresalia de entre ¢. “municipal y es-
peso” medio ambiente. En realidad
no podia ofenderse por aquellas mi-
radas y tal cual pulla arrancada por
su melena, pues, en el fondo, todo ve-

nia a constituir un implicito homenaje-

al hijo de las musas y del matrimo-
nio Gutiérrez.

—Todo ello—pensaba con su clari-
videncia de las cosas—, es asi como
el tributo que rinden, a su pesar, con
sus maldiciones el necio al sabio, el
peatén al automovilista... Es la en-
vidia del que nunca podra ocupar ¢l
sitial del envidiado; la que siente el
feo de Bergamin ante la cara de la
Chelito. :

Y anadia, previendo el baile que
ahora triunfa: (Acordémonos de que
escritores competentes han afirmado
que los verdaderos poetas tienen algo
del don de profecia.)

—Es idéntico al odio que podra
abrigar Romanones por su cojera con-
tra los que bailan el charlestén... Ja-
més me quitaré la melena. Que digan
cuanto quieran las gentes, mi melena
siempre las- hard pensar: Ahi va un
poeta.

Miés un dia... Veréis.

Pasaron por su-lado dos modistas de
esas atortolantes. Gutiérrez hizo alto
para contemplarlas a su sabor. Al lle-
gar junto a él le habian mirado, una
con asombro. Y mientras se embele-
saba -viéndolas alejarse oy6 que la
asombrada preguntaba:

—Patro, ;t sabes quién es ese?

iOh, qué deleite para él oir cémo
una -boca. grana, estuche jugoso de
perlados dientes iba a contestar: Eg
un poeta.

En efecto, contesté la preguntada:

—iAy, hija, ni que hubiis llegao
en el corto de esta manana! [Es el
tio ese que se deja la melena como
reclamo pa vender especificos pal ca~-
bello!

Gutiérrez salié corriendo y entrd
gritando en la primera peluqueria que
hallé al paso:

—iUn corte de pelo al rape, maes~
tro!

Cuando le pelaron tuvo que ir a
comprarse otro sombrero. El que po-
seia se le colaba hasta el pescuezo.

Lino CUESTA
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BUEN HUMOR

Hoy no podemos seguir en este ar-
ticulo los acontecimientos teatrales de -
la semana anterior: al comenzar la
semana se nos torei6 un pie, sin duda
por los esfuerzos que haciamos al que-

~rer escribir un articulo .dificil,"y tu-
vimos que estirar la pata, provisio-
nalmente por fortuna, pero los dias
bastantes, por desgracia, para que no
pudiéramos movernos de nuestra casa
mientras los teatros estrenaban y es-
trenaban.

Ha sido lastima, pues pintaron triun-
fos a juzgar por las noticias que a
nosotros han llegado. En la Latina,
Juan Ignacio Luca de Tena triunfd
con Divino tesoro y con una escena,
entre otras; en la que Juan Ignacio

Dib. SANCHEZ VAzZQuUEZ.—Madlaga.
—ARj tiene usted sw retrato: §Quie-
re que haga en él alguna modifica-
cion?
—Si; prefiero que haga usted: un
paisaje.

ha encontrado el equivalente para
escena, de los puntos suspensivos en
las novelas: unos faroles que s apa-
gan uno a uno para dar a entender lo
que no debe explicarse; unos faroles
que se dicen unos a los otros: “Corra-
mos un velo, amiguito; no es esta
la hora de alumbrar; esa vendra lue-
z0.” En el Centro, Valentin de Pedro
corrobord, segtin dicen, una idea que
nosotros tenemos hace tiempo, que el
tango es un veneno de los més Spa-
ventosos que conoce la historia, vene-
no que corrompe la salud, las almas,
los amores y el sentimiento patrio. En
el Fontalba demostré Eduardo Mar-
quina ¢on La Ermita, la Fuente y el
Rio que los teatros tienen jettaturs
mientras no tienen obras buenas; en e!
Infanta Isabel, con Rina de gallos, de
tos Sres. Abati'y Gareia Alvarez, en vis-
ta de que Eduardo, Marquina habia
acaparado en su poema las aguas po-
tables, recurrieron a otras aguas, las
de regadera, y formaron una escena
con lluvia de vierdad, consecuencia na-
tural de -algunos truenos que, seg(n
parece, hubo antes. Y en Lara, por
altimo, A martillazos, nuevos golpes
a un feminismo que, como el femi-
nismo de la realidad, es un poco fan-
tastico y de juguete eémico.

Nada podemos decir por nuestra
cuenta de estias obras, debido al mo-
tivo supradicho.

No por eso habri de quedar este
articulo falto de tema importante. Nos
lo ofrece el cinematégrafo.

. Qué ocurre en el arte mudo? Por
lo pronto, que ha dejado de ser mu-
do: canta en flamenco; ecenta en
Grande (San Francisco de); y a ve-
ces, cuando no puede cantar, mete
ruido v estampidea, como ‘en el Ca-
pitan. Blood. ,

Anddase a todos estos fenémenos
sonoros la apamicién en las pantallas

de ciertas proyecciones, como Varie-
té y el Doctor Fausto, que tragn con
la. boca abierta—y con razén—, a los
admiradores del arte en celuloide (1).

El afo pasado velamos una pelicu-
la, Sombras, la pelicula mejor, plasti-.
camente, que hemos conocido hasta
la fecha y que ha quedado inédita en
absoluto para toda clase de gentes, ya
que se proyecté cinco o seis veces
a lo sumo en el entonces ignorado y
solitario teatro del Infanta Beatriz.
Hace poquisimas semanas quedéba-
mos sorprendidos y admirados ante
El pirata negro, pelicula en donde
jugaba la luz y la composicién con
un proposito estético no tenido
hasta ahora muy en cuenta por la
produccién americana. Los france-
ses, por su parte, buscan también el
verdadero valor plastico del cine.

/No son sintomas todos de una
transformacion - del arte en cinta?
(Cuidado, senores cajistas: “En cin-
ta”; no una, dos palabras.)

Pasa, en efecto, el cine por una.
transformacion capitalisima: el arte
cinemafogrifico quiere tener como tal
arte, valor propio, y quiere ser ad-
mirado y considerado por si mimeo
Esto es importante.

Del arte escénico, en general, se
ha podido decir aquello de que el
verdadero especticulo estaba en la
sala. Del cine, no digamos. El cine era
“el arte mudo”. Su cunalidad superior
v suficiente, su mudez. Y, ademds de
mudo, era ciego. Ni visto ni oido. Ve-
nia a ser algo asi como la sefiora de
compafiia. Mudez, ceguedad y—por
afladidura—pantalla. Si habfa alguns
luz“on los “teatros de las sibanas blan-
eas”, aque son los cines, era la luz de

(1) “Hay razén, si. para (que se
lmcn‘ con Varieté. ¥ el Doctor
Varieté se nos abrié de admira
Doctor Fansto se noés abrio. de
algunas. vece

abra la
Faisto: con
cién; con el
admiracién
8 ¥ de aburrimiento muchas
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BUEN HUMOK
la proyececién, luz que no alumbra y

finje, en cambio, un efecto de luna, .
remotisimo, Fuera de esa luz, ~86lo
un farolillo rojo, como los -utilizados -
en los ferrocarriles para eyitar las
consecuencias funestas de una-colision,
‘encuentro o choque en las oscurida-
des; un pequeflo farol, color Tojo dia-
bélico, que se enciende y se apaga
varias veces, como un ‘guino truhdn
de Mefist6lales, para avisar a sus
clientes que la luz vh a ser hecha.

,Cabe distraccién mayor ante el es-
pectdculo del cine?

Ahora los empresarios, por lo vis-
to, se han empenado en que eso aca-
be y vayan las gentes al ‘cine por el
cire. De ahi que intercalen una por-
ci6n de atractivos que no son del e:-
ne: a veces cantaores, a veces eoros,
los de San Francisco el Grande
—entendiéndose por Grande el edi-
ficio, no el santo, pues en la san-
tidad no hay tamano—y a veces tiros,
tiros de verdad, para més propiedad
en la representacion de las batallas.

Todos estos tiros, sin embargo, no
van a dar en el blanco, y pueden, en
cambio, herir de muerte a los pro-
pios empresarios, pues cuando se co-
mienza a ofrecer regilias a la gente,
la gente pide mas; y hoy son flamen-
cos, y mafiana tendrd que ser Flandes
entero; y hoy cantan la’ jota y ma-
fiana tendran que cantar incluso la
h muda, que es la mds dificil de can-
tar de todas las Ietras; hoy son los co-
ros de San Francisco el Grande y ma-
flana tendrin que ser los de San Cris-
tobalén, que es el Santo mis grande de
todos; y cuando se filme una batalla
con tiros de verdad, querran, puestos
a exigir veracidad, que haya también
de verdad algunos muertos.

Y los habr: los empresarios.

Enfrente de esta tendemcia, hay
otra: una que se preocupa de mejo-
rar la calidad del ¢s ectiiculo mismo

y de encantar y realizar con el cine

cierta clase de bellezas tan propias de

él, que en el cino y sélo en él puede
encontrarse. De ahi El prata negro,

Sombras, Varieté, y en parte el Doc-

tor Fausto. aunaue cl Doctor Fausto

einemético—por algo es Doctor Faus-

GHLLNDO‘_

Dib. GALINDO.—Madrid.

El gato a la gata a quien le estén saliendo ahora los dientes:
—Pero hombre! jA quién se le ocurre estar con la denticién a estas alturas!
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to—no pasa de ser un viejo que quie-
ra rejuvenecerse con artes del diablo
y lo consigue sélo a medias.

Y miren ustedes lo que son las co-
sas: en todas estas peliculas el pro-

2 3 S
-\ .".’
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tagonista es la luz; el mérito del nusve
cine va a estar en la luz; precisamen-
te, al contrario de lo ‘que pasaba con
el ‘cine de antes.

ManuveL- ABRIL
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De The Hnmorist.

Nuevo aparato para autobuses, adopta do recientemente para facilitar a los peatones cruzar las calles.
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BUEN HUMOK

Del buen humor ajeno

UN SUICIDIO/L.ORIGINAL

por

.CUADRO PRMERO
EL MUERTO HABLA.

Despcho. del famoso detective Lufock-
“Tolmes.

El visitante.—Yengo a someier a su
genial talento deductivo mi inexplicable
y misteriosa situacion. Ijerzo desde hace
afios la profesion de verdugo de surdi-
nas...

Intfock-Holmes—Verdugo de sirdi-
nas?... ;

El wisitante—Quiero decir que estoy
empleado en una fabrica de’ conservas
v que yo soy el eneargado de decapitar-
las -antes de introducirlas en las latas.
Lia repeticion constante de esta faena
lleg6 a producirme tal neurastenia que
decidi suicxdarme... Pero, antes dé con-
tinuar mi relato, permitame una pre-
gunta: ¢soy visible a simple vista? -

Lufock-Holmes—Completamente visi-
ble... [ Es natural!...

El wvisitante.—No le parecerda tan na-
tural euando sepa que estoy muerto hace
ya un par de horas. : ‘

Lufnclc‘[lolnu.\'.—[.Qu(v dice ustod_.’...

El visitante.—Digo que esta manana,
llevando a cabo, por fin, mi proyecto “e
suicidarme, me he coigado de una cuer(lla
en el comedor de mi casa, calle de Louis
Pieltain, nimero 141. :

Lufock-Holmes—Eso no es posible.
puesto que estd usted aqui. _

El visitante —Y, sin embargo, es cier-
to. En este momento estoy hablando con

OROCREMA

FAMOSO JABON DE ALMENDRAS

USELO Vd!

Es ¢l mcjor tratado
de belleza de la picl

RADALOMA

DE TASARA i

CAMI

usted y estoy colgado de una cuerda en
el comedor de mi casa.

Lufock-Holmes—Es raro. De todos
modos voy a trasladarme a su domiciiio
para comprobar si es verdad que estd
usted colgado del techo. No obstante
deduzco que es usted objeto de una alu-
cinacién. Espéreme aqui; en seguida
vuelvo.

CUADRG SEGUNDO
EL SUICIDA DISTRAIDO .

Lufock-Holmes—Vuelve de realizar
lainspeccion ocular en su casa y veo
que no ha mentido usted. Su cuerpo esta
colgado del techo del comedor.

El visitante (enloquecido)—En t o n-
ces... {Quién soy yo?... ;Qué soy yo?...

Lufock-Homles.—Tranquilicese ; por el
camino he hecho deducciones. Usted es
el espiritu del cuerpo colgado en &l -co-
medor de su casa. Este espiritu—visible-
mente rutinario—ha tomado, para pre-
sentarse ante mi, la encarnacién, la fi-
gura, el traje y el.gesto del cuerpo don-
de estuvo alojado, a excepcién de una
cosa.

Bl visitante.—¢Qué cosa?

Lufock-Holmes—Una que me choca
profundamente: las botas del espiritu;
es decir, las de usted, son negras y las
del “cuerpo colgado en el comedor son
amarillas.

El visitante—jAmarillas! |jHa dicho
usted amarillas!!...

Lufock-Holmes.—Amarillas, si; y de
ello deduzeo que...

El yisitante—j Viyase a paseo con sus
deducciones! [Ahora lo comprendo to-
do!... jiSoy un asesino!!...

Lufock-Holmes—¢Un asesino?...

El wisitante—Si, un asesino. Yo vivia
con mi hermano gemelo, Eramos tan
parecidos que, aparte las botas, no nos
diferencidbamos en nada... Lo demés se
explica ficilmente... En vez de pasar la
cuerda alrededor de mi cuello, me he
confundido y...

Lufock-Holmes—La ha pasado usted
alrededor del de su hermano.

El wisitante—Eso es; me he equivo-
cado, y crevendo colgarme yo. he col-
gado a mi hermano. |Qué distraido soy!

TELON
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! INVENTO MARAVILLOSO
Y para volver los cabellos a su

color primitivo a los quince

% dias de darse una locién diaria
Y con el Agua Colonia “LA CAR-
MELA” no mancha la ptel ni

la ropa, pudiéndose emplear

~;f, como perfums en 108 usos do-

mesticos: su accion es debida
al oxigeno del aire, por lo que

il constituye una mnovedad: su

aplicacién se hace con la mano.

Ventn todas partes, v antor N 1.6
ner Carn. Santiage, v Svcursal de
Barcelona Caspe 12 donde se diri-
eird la eorrespondencia Tsla de Cu.
he, nidase con el nomhre de Aoua
de Coladin del nrnfesnr N T Apex

{ Caro. Renfihlica Arpentina. en tadar

partea. 1 Oio! Cuidaio row' las imi
taciones y faleificaniones




fenofonte. V alladolid.
Respetable Jenofonte
A ir .a Cestona disponte.

A.R. G. Seyvilla,—Su soneto Al
rey del mundo no sirve.... No
-sirve al rey ni nos sirve a nos-
-otros.

° T.R.N. Tetuan.-— Ese articulo
militar, nos jugamos diez ‘duros
.a que lo ha escrito usted de pai-
sano. Y si nos apura usted, nos
los jugamos a que lo ha escrito
-en, calzoncillos. Lo decimos por
la deliciosa frescura que le rezu-
'ma a la prosa con que estd con-
feccionado.

Castilforte. Madrid.
..iVersos a mi amada?; Ho-
[rror,
~mi querido Castilforte!

: Antes de versos de amor

como los tuyos, la morte!

J. M. T. Valencia.—Su crénica,
titulada E] pelo corto, no nos
sentimos con. fuerzas para acep-
tarla. Y, sobre todo, pudiendo,
como podemos, tomarle a usted
el ‘pelo sin necesidad de tomarle
El pelo corto, que seria una cosa
<asi como tomarnoslo a nosotros
fmismos.

st

Discolo. Madrid.
Esa ‘'guerra ‘contra el Duce,

la verdad, no nos seduce.

Y, ademas, uno de los accio-
nistas: de Buen Humor .es ami-
'go'intimo de’ un baritono mus-
solinistasy tomaria muy a mal
que amparasemos nosotros ese
desahogo . cruel de un descono-
cido.

Violante. Barcelona.

El amigo Violante
resulta’ un poco cargante...
; Dije un poco i No es bastante!

Es bastante mas que lo que he
dicho, 'y aun diciendo esto, no
digo todavia lo que es... Otro
dia lo diré mas claro, como ose
volverme a molestar, que me esta
dando el coraz6n que va a osar
en seguida..,

E.S.M.Cérdopa—Eso resulta-
ria en nuestras columnas tan
fuera de’ lugar como  un char-
leston en una misa de réquiem,

Muza. Melilla.

Tu articulo es una cosa
deshonesta y asquerosa.
Y mi mano, temblorosa,
coge el cesto y ahi la posa.

Y verificado este justiciero
acto, respiro con. la satisfaccion

; > >

RESPONDE N(
UYgPARTIULAR:

@ V9=

del deber cumplido y te conmi-
no a que no perseveres en tan
nefandas y concupiscentes ta-

i S P
.reas, porque te. va a suceder lo

mismo, Yy, no creo. que. eso sea
un negocio-para ti.

R. M. Z. Madrid.—Su cuento La
toalls es una estupidez como
una sabana de grande.

H. L. P. Teruel.—No encaja en
nuestra revista, por muchas fuer-
zas que hagamos.

Roncesvalles. Madrid.

Admirado Roncesvalles:
ganarias mas pesetas
poniéndote a, barrer calles
en vez de escribir cuartetas,

POR UNAS COSAS O POR OTRAS,
POR CIERTAS RAZONES O POR
DETERMINADOS INCONVENIENTES,
POR ESTE DEFECTO O POR AQUEL
EXCESO, POR FAS O POR NEFAS,
NOS VEMOS PRECISADOS A NO TO-
MAR EN CONSIDERACION LOS ORI-
GINALEES LITERARIOS, CUYOs Ti-
TULOS Y AUTORES FIGURAN EN LA
SIGUIENTE Y PAVOROSA RELA-
c16N: Un invento extraordina-
rio ¥ Dos horas de misterio (del
sefior Gaucho, de Buenos Aires) ;
Don Juan y la moda (de Capi-
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El cobrador—; Es el colmo! Le he preguntado cudntos asientos, y ha

-Lenidoil

-osadia de. decirme que dosw..

De vondon Mails.

BUEN HUMOR

{

ctia, Madrid); A mi pueblo (de
J. R. Rodriguez, Madrid) ; Cuen-
to andaluz (de -Rafael, Sanlicar
de Barrameda) ; Envio @ Luis de
Tapia (de Victorino, Guadarra-
ma); Buen humor epigramdtico
y Receta ineficaz (de C. Pocri-
llo, Madrid); Artista cinemato-
gréfico (de C. R. V., Madrid);
Novedades internacionales.  (de
C. Z., Malaga); Donde las dan,
las toman (de M. E. Escolano.
Tetuan) ; El abuelo de si mismo
(de Feisimo, Santa Cruz de Te-

nerife) ; Décimas y consejos (de!

P. Castejon, Madrid) ; Una equi-
wocacién lamentable (de Hércu-
les, Enguera); Comedia rdpide
(de Solrac Zidran, Santander) ;
Ouimera (de V. P. B, Valen-
cia); Una pequesia historia (de
l.. de Asna, Bilbao) ; Idiotas au-
torizados y sin autorizar (de
M Montalban, Madrid); La ftro-
gedia de una semejansa y | Qué
primo! (de A. L. B., Zaragoza) ;
El terrible cazador (de Gottito,
Ceuta) ; Mala interpretacién (de
Reyes, Madrid); ;Oh, la litera-
tura! (de El tacafo Salomén.
Madrid); A4l pasar.. (de L. M.,
Sevilla); Coplas de ambiente (de
] Dia, Madrid); Kamelo-Bey
(de Riccinez, El Kscorial); Un
hombre de honor (de F, F. T
cuya residencia no consta en las
cuartillas) ; El nuevo Quijote (de
Mi-chelito, Malaga); Cucnto an-
daluz (de A. Diaz, Madrid);
Torvor al progreso’y El invento
(de Roque Cirineo, Habana) :
Lecciones de “cuantabilidad” (de
M. L, C.. Malaga); El hombre
del bastén (de Judex, Burgos) :
La razén de la sinvazén (de
R. E. S., Guadalajara); Mi vi-
sita a la Casa de Fieras (de
Moncholer, Madrid), y, por 1lti-
mo, por hoy, Remedio heroico ¥
[Vava un lince! (de.J. B. 86
Madrid).

Narciso Vulcano. Madrid.— Si
usted no tiene otra cosa mas ur-
gente que hacer estos dias, puede
enviarnos su firma para proceder
a la publicacién de su articulete
en el momento en due tengamos
un . rato disponible y un_hueco
en ¢l periddico para introdueirie
dignamente, bbb




BUEN HUMOR

Para tomar

pondiente cupén y

i 1Ah! Consideramos
tores de los mismos.

—¢Por qué 1a masica del
maestro Guerrero mete tanto
ruido?

—Porque es misica de bata-
tla.

Basil Yo.—Madrid.

El mendigo que va a domi-
cilio.

—Vengo a recoger la limos-
nita.

—La sefora ha salido.

—:Ah, si? Pues dile que
cuando salga los sabados deje la
{11 asna, porque yo no estoy pa-
va u y venir.. { Y si le parece
mal, que se busque otro pobre!...

C. Garecia Roliin.—Madrid,

VMW-.\-‘-'-‘-‘-'-'-‘ N
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Calixto, que es hombre listo.
la Pasta de Orive gasta;
y asi en el mundo Calixto

se da pisto
y se da Pasta.

Nl ™

El carpintero que es sordo y
entiende al revés.

Pasa una sefiora por la puerta
de la carpinteria y le pregunta:

—Ha visto usted cinco pe-
setas que se han caido al suelo?

‘—Estoy arreglando esta silla.

*Al dia siguiente vuelve a: pa-
sar la senora y le dice: '

——:Qué? ;Arregld usted {la
silla?

—iMe las he gastado'en vi-
no!

Fifina.—Madrid

parte en este Concurso

L BUEN HUMOQF
"DEL  PUBLI( ()

presentacion de la cédula personal para el cobro de los Premios.

El premio del niamero anterior ha correspondido:

al siguiente chiste:

_FEl amo (»l capataz).—Lnuis, esta tarde salgo para Niza con objeto
de adquirir materinles para el ed.ficio. (Cuantos obreros tenemos?
i El capataz (consultando lalista).—Trescientos vei tiocho.
"' El amo.—Muy bien. Pues como tengo el tiem »o tasado p 'ra tomar
el barco, y no p 1edo ir a despedir a los empleados, hagame usted el

favor ae despedirlos en mi nombre,

El capataz,—verfectamente. Lo haré.

Liegada la hora de suspender el trabajo por la tarde, el capataz
cumplimenta ¢l en argo reuniendo a los obreros v dicié idoles:

—Senores, nuestro amo ha m+rchado esta tarde a Niza y me ha
dfcho_que ez hiciera presente que quedan ustedes todos despedidos.

—

Alvaro Ruiz,—Zaragoza,

e AL NN SASATONE . I I I A SN o ™

En una libreria:

Entra un torerillo, que se las
da de waliente y que estd de
pésimo humor por haber quedado
mal aquella tarde, y dice al li-
hrero :

—: Tiene usted Los siete ni-
ios de Ecija

—Si, sefior.

—i Pues saqueme usted al ma-
yor, que le voy a comer los hi-
gados !

A. Quintana, (a) Charlestén.
Melilla.

—A Eduardo, nada mas darle
una broma, se murio.

—:Y como la eligieron tan
pesada ?

—3Si no fué por eso.. Es que
a las dos horas de gastarle Ia
broma, le atropellé un autobiis.

Pinsapo.—Valladolid:

El colmo: de un hojalatero:
Hacer tubos con la lata que
le dan por ‘la. noche sus hijos
pequenos.
Amalia ‘Mut.—Madrid.

—; Por qué los receptores ra-

.diotelefonicos con: lamparas son

los mejores?
LA )
-—Pues, hombre, porque con; la
luz de las lamparas se oye mids
clayo,. v i
José Luis S. Ezeurra.

Valladolid.

—: En qué se parece una fa-
milia a un paraguas? ;

—Es dificil de acertar.

—En que el paraguas se abre...

—:Y la familia?

—Buena, gracias.

Santiago Santacreu.
Madrid.

—;Cual es el colmo de un
vendedor de periodicos?
—Vender La Nacién por diez
ceéntimos.
Nitram.—Granada.

v . ) 838 .
Un estudiante se ‘éxamina ‘de
cinco asignaturas y es suspendi-
'y
B s e
Teniendo la tos que. tienes
curar no se concibe,

ha-de desaparecer tan sélo
tomando Jarabe ORIVE.

N el NSNS

do en todas, e inmediatamente
envia a un hermano ‘el telegrama
aue. sigue :
" #Suspenso en. las; ¢inco. - Pre-
para; a Paph A XS ARIRS
‘A cuyo telegrama Jle contesta
el hermano '¢con’ otro, que dice®
“Papa , preparado. Preparate
ta.*
P. P.—Gijén.

Entre amigos: e SRS
—~Tenia ya ese matrimonio

rso, es condicion indispensable que todo envio de chistes venga acompafiado de su corres-
con la firma del remitente al pie de cada cuartilia, nunca en carta aparte,
eonste su nombre, sino un pseudénimo, si asi lo advie

Concederemos .un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nfimero.
Es condicién indispensable la

7 iparte, aunque al publicarse los trabajos no
rte el interesado. En el sobre indiquese: “Para el “Concurso de chistes™

innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son- responsables los que figuren como au-

AGENTE DE PUBLICIDAD
PARA

BueNn Huwmor
EN CATALUNA

Félix Verdin Daly
ROSELLO 402 BARCELONA

nueve hijos, todos rubios, y el
décimo les salié moreno.
—i Hombre, yo crei que les
habia salido premiado...
Bartuco.—La Corufia,

‘ARCAS INVISIBLES
Empotrada el arca en la
pared, ésta queda lisa y
sin salientes. La cajase
puede tapar con el papel
o la pintura del decorado
y colocar encima un
cuadro. Asi quedard del
todo oculta. Tengo estas
cajas en muchos tama-
fios. Precios modicos.
¢ Pedid catdlogo 4

MATTHS. GRUBER
Apartado 185, Bilbao

CUPON
¢orrespondiente a} nom. 273 de
~_BUEN HUMOR
queé debecf acompafiar ¢
todo trabajo que se mes

remita para el Conecurse

permanente de chistea ©

como colaboracién es-
u- pontines.
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—A mi no me. gusta pescar: temo hacer daio a los
peces. i
—Al contrario, les gusta porque mueven la cola.

De Muncher Illustrieste Presse.

c IGHES Se venden a precios*modicos los
~ULIUL publicados en este semanario.

PARIS Y BERLIN
Gran premio

y
Medallas de ore

Agua de Colonia «Argent» cla-
se « Primavera» Fragancia de tonalidad

muy florida, fresca y
exuberante Precio: desde 1,75 pesetas a 8,50 pesetas,
segin cabida.

Agua de Colonia “Belleza* cla”
se “Fl()l' Selecta“ Encierra el finisime,

= ~_ deliciose f\:{ persisten-
te perfume de las mas delicadas flores. Es el simbo-
o de la distincién. Precio: desde 2,25 ptas. a 13,00 pesetas.
segun cabida

‘BUEN HUMOR

P EC H OS Desarrollo,
. L belleza y en-
durecimiento en dos meses con PIL-
DORAS CHRCASIANAS, 6 ptas. fras-
co. Farmacias. Mandando 6,50 pese-
tas sellos a doctor Pous Bonet,
Apartado- 481, Barcelona, remitese
reservadamentecertificado. Muestra
gratis para convencimiento.éxito.

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE

VIUDA DE CELESTINO SOLANO

Primera marca mundial LOGRONO

AT A S CRISTALERIA

Aparatos .para luz eléctricaf

Gran surtido en articulos para regalos

Espozy Mina. 40 (esyuina a la Plaza del Angel) MADRID

BELLEZA

No dejarse enganar.

Exijam siempre es-

ta marca y nombre
BELLEZA

s s El tnico que h
Depilatorio Belleza i ik BrE.
MIO. Han certificado eminencias médicas e higienis-
tas, que el Depilatorio Belleza es un preparado ra-
cional, cientifico, practico, inofensivo e higiénico. Tie-
ne fama mundial para quitar de raiz el vello y pelo
de la cara, brazos, cogote, etc., sin perjudicar el cu-
tis. Resultados rapidos y sin molestia ninguna.

ES EL IDEAI Rhum Belleza FUERA CANAS
A BASF DE NOGAL. Bastan unas gotas durante seis

dias para que desaparezcan las canas dgyolvién'doles su co-
lor primitivo con extraordinaria pcrfeccxon. Uséndolo una o

dos veces por semana, se evitan los cabellos blancos, pues
sin tedirlos, les da color y vida, Es inofensivo hasta para
los herpéticos. No mancha, I¢;nsu<:1a ni cnfrasa.]‘ 5

H 3 asta una sola aplicacion para
Tlntul’a W,lntel' que desaparezcan ﬁu canas, Sir-
ve para el cabello, barba o bigote. Da matices perfecta-
mente naturalea e inalterables. Pidanla NEGRO CASTANG 08-
cuR0, CASTANO WATURAL CLARO. Es la mejor, mis praetiea ¥
man econdémiaa. !

Agua de Colonia ‘““Aromas del Mon-

te“ La mas alta concentracion; perfume incomparable,

aristocratico, iatenso, varomil. En fricciones o bien
mezclada con agua, tonifica el sistema nervioso, fortalece las
fibras musculares y comunica al cuerpo insuperable bienes-
ta{’..daprecxo: desde 2,50 pesetas a 15,00 pesetas, sgegin
cabida.

Otras especialidades marca BELLEZ A: LOCION cuténea contra las arrugas, granos, asperezas, etc. CRE-
MAS Y POLVOS para el cutia

Ca

DR VENTA en las principales perfumerfas, droguerias y farmacias de Espafia, Amér‘i"ca 4 Poftux;l.'
Fabricantes: ARGENTE, HERMANOS, Badalona (Bspadia)
A Samera S

-,
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RECONSTI-
e i TUYENTE

Es un preparado iinico, con propiedades mae
_ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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PRENSA NUEVA, Calvo Asensio, 3. Madrid.
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—¢Por qué no te das algo para contener la caida del pelo? Mira que te vas a quedar
calvo y cuando te hayas quedado te vas a tirar de los pelos. Dib. SAMA






